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PACKING LIST
1．Mouse*1
2．USB Receiver*1
3．User Manual*1
4．Charging Cable*1

INSTRUCTION
Take out USB receiver from the bottom of the mouse and plug it into computer. You
can use the mouse after the computer installs its driver automatically.

PRODUCT FEATURES
Three DPI adjustments: 1200/1600/2400. Use the DPI button to switch among DPI
modes.
Multiple charging modes: USB port charging, mobile phone charging head charging,
mobile power charging.
Charging function: Turn on the mouse switch to ON when charging, the light of the
scroll wheel button is always on in blue; when filled, the light effect will off.
Broad Compatibility: This 2.4 GHz wireless mouse has built-in adaptive frequency
technology, and works seamlessly with Windows, Mac OS, Chrome OS, and
Linux-based operating systems. Instantly connect to your MacBook, iMac, desktop,
laptop, PC, or other devices.

FAQ
1. When the mouse is unresponsive or stuck, what should I do?
It may be that the mouse is out of battery, it is recommended to charge the mouse
first. (Notice! Need to turn the switch to ON to charge)

2. When the mouse suddenly doesn't respond, or can't connect to the computer,



what should I do?
Turn off the power of the mouse, reinsert the receiver into another computer USB
port, wait for about ten seconds, and then turn on the power switch of the mouse.

If your problems can't get solved yet after that, please contact our customer service
for help. (Email: seabdgservice@outlook.com)

NOTE:
Please do not use the mouse on the glass or mirror. It is recommended to use it
with a mouse pad.

Thank you very much for choosing our products, your choice will be the driving
force for us to keep moving forward. For a long time, under the principle of
customer first, we have been constantly improving every detail of the product,
striving to improve performance technology and establishing a humanized
after-sales service system. We promise a 12-month warranty and lifetime customer
service, don't hesitate to get in touch with us if you have any product problems, and
we will reply within 24 hours.

DE

PACKLISTE
1．Maus*1
2．USB-Empfänger*1
3．Benutzerhandbuch*1
4．Aufladekabel*1

ANWEISUNG
Nehmen Sie den USB-Empfänger aus der Unterseite der Maus heraus und schließen
Sie ihn an den Computer an. Sie können die Maus verwenden, nachdem der

mailto:seabdgservice@outlook.com)


Computer seinen Treiber automatisch installiert hat.

PRODUKTMERKMALE
1. Drei DPI-Einstellungen: 1200/1600/2400. Verwenden Sie die DPI-Taste, um
zwischen den DPI-Modi zu wechseln.
2. mehrere lade modi: USB port lade, handy lade kopf lade, mobile power lade.
3. Ladefunktion: Schalten Sie den Mausschalter beim Laden auf ON, das Licht der
Scrollrad-Taste leuchtet immer blau;Wenn es gefüllt ist, erlischt der Lichteffekt.
4. Umfassende Kompatibilität: Diese kabellose 2,4-GHz-Maus verfügt über eine
integrierte adaptive Frequenztechnologie und funktioniert nahtlos mit Windows-,
Mac OS-, Chrome OS- und Linux-basierten Betriebssystemen. Stellen Sie sofort eine
Verbindung zu Ihrem MacBook, iMac, Desktop, Laptop, PC oder anderen Geräten
her.

FAQ
1. Wenn die Maus nicht reagiert oder hängen bleibt
Möglicherweise ist der Akku der Maus leer. Es wird empfohlen, die Maus zuerst
aufzuladen. (Hinweis! Zum Laden muss der Schalter auf ON gestellt werden.)

2. Die Maus reagiert plötzlich nicht mehr oder kann keine Verbindung zum
Computer herstellen
Schalten Sie die Maus aus, stecken Sie den Empfänger wieder in den USB-Anschluss
eines anderen Computers, warten Sie etwa zehn Sekunden und schalten Sie dann
den Netzschalter der Maus ein.

Sollten Ihre Probleme danach immer noch nicht gelöst werden können, wenden Sie
sich bitte an unseren Kundenservice. (E-Mail: seabdgservice@outlook.com)

NOTIZ:
Bitte benutzen Sie die Maus nicht auf Glas oder Spiegel.

Vielen Dank, dass Sie sich für unsere Produkte entschieden haben. Ihre Wahl wird
für uns die treibende Kraft sein, weiter voranzukommen. Nach dem Grundsatz „Der
Kunde steht an erster Stelle“ haben wir seit langem jedes Detail des Produkts
ständig verbessert, sind bestrebt, die Leistungstechnologie zu verbessern und ein



humanisiertes Kundendienstsystem einzurichten.

FR
LISTE DE COLISAGE
1．Souris*1
2．Récepteur USB*1
3．Manuel de l'Utilisateur*1
4．Câble de charge*1

INSTRUCTION
Retirez le récepteur USB du bas de la souris et branchez-le sur l'ordinateur. Vous
pouvez utiliser la souris une fois que l'ordinateur a installé son pilote
automatiquement.

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT
1.Trois ajustements DPI : 1200/1600/2400. Utilisez le bouton DPI pour basculer
entre les modes DPI.
2. Modes de charge multiples : charge du port USB, charge de la tête de charge du
téléphone portable, charge de l'alimentation mobile.
3. Fonction de charge : allumez l'interrupteur de la souris lors de la charge, la
lumière du bouton de la molette de défilement est toujours allumée en bleu ; une
fois rempli, l'effet de lumière s'éteindra.
4. Large compatibilité : cette souris sans fil 2,4 GHz dispose d'une technologie de
fréquence adaptative intégrée et fonctionne de manière transparente avec les
systèmes d'exploitation Windows, Mac OS, Chrome OS et Linux. Connectez-vous
instantanément à votre MacBook, iMac, ordinateur de bureau, ordinateur portable,
PC ou autres appareils.



FAQ
1. Lorsque la souris ne répond pas ou est bloquée
Il se peut que la souris soit à court de batterie, il est recommandé de charger
d'abord la souris. (Remarque ! Il faut mettre l'interrupteur sur ON pour charger)

2. La souris ne répond soudainement pas ou ne peut pas se connecter à
l'ordinateur
Éteignez la souris, réinsérez le récepteur dans le port USB d'un autre ordinateur,
attendez environ dix secondes, puis allumez l'interrupteur d'alimentation de la
souris.

Si vos problèmes ne peuvent pas encore être résolus après cela, veuillez contacter
notre service client pour obtenir de l'aide. (Courriel : seabdgservice@outlook.com)

NOTE:
Veuillez ne pas utiliser la souris sur le verre ou le miroir.

Merci beaucoup d'avoir choisi nos produits, votre choix sera la force motrice pour
nous de continuer à avancer. Depuis longtemps, selon le principe du client d'abord,
nous améliorons constamment chaque détail du produit, nous nous efforçons
d'améliorer la technologie de performance et d'établir un système de service
après-vente humanisé.

ES
LISTA DE EMBALAJE
1．Ratón*1
2．Receptor USB*1
3．Manual de usuario*1
4．Cable de carga*1



INSTRUCCIÓN
Saque el receptor USB de la parte inferior del mouse y conéctelo a la computadora.
Puede usar el mouse después de que la computadora instale su controlador
automáticamente.

CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO
1. Tres ajustes de DPI: 1200/1600/2400. Utilice el botón DPI para cambiar entre los
modos DPI.
2.Múltiples modos de carga: carga del puerto USB, carga del cabezal de carga del
teléfono móvil, carga de energía móvil.
3. Función de carga: encienda el interruptor del mouse cuando se carga, la luz del
botón de la rueda de desplazamiento siempre está encendida en azul; cuando esté
lleno, el efecto de luz se apagará.
4. Amplia compatibilidad: este mouse inalámbrico de 2,4 GHz tiene tecnología de
frecuencia adaptable incorporada y funciona a la perfección con los sistemas
operativos Windows, Mac OS, Chrome OS y Linux. Conéctese instantáneamente a
su MacBook, iMac, computadora de escritorio, computadora portátil, PC u otros
dispositivos.

Preguntas más frecuentes
1. Cuando el mouse no responde o está atascado
Puede ser que el mouse se haya quedado sin batería, se recomienda cargar el
mouse primero. (¡Aviso! Necesita encender el interruptor para cargar)

2. El mouse de repente no responde o no puede conectarse a la computadora
Apague el mouse, vuelva a insertar el receptor en otro puerto USB de la
computadora, espere unos diez segundos y luego encienda el interruptor de
encendido del mouse.

Si sus problemas no se pueden resolver aún después de eso, comuníquese con
nuestro servicio al cliente para obtener ayuda. (Correo electrónico:
seabdgservice@outlook.com)



NOTA:
Por favor, no utilice el ratón sobre el cristal o el espejo.

Muchas gracias por elegir nuestros productos, su elección será el motor para que
sigamos avanzando. Durante mucho tiempo, bajo el principio de que el cliente es lo
primero, hemos estado mejorando constantemente cada detalle del producto,
esforzándonos por mejorar el rendimiento de la tecnología y estableciendo un
sistema de servicio posventa humanizado.

IT
LISTA IMBALLAGGIO
1．Topo*1
2．Ricevitore USB*1
3．Manuale d'uso*1
4．Cavo di ricarica*1

ISTRUZIONE
Estrarre il ricevitore USB dalla parte inferiore del mouse e collegarlo al computer. È
possibile utilizzare il mouse dopo che il computer ha installato automaticamente il
driver.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
1. Tre regolazioni DPI: 1200/1600/2400. Utilizzare il pulsante DPI per passare da una
modalità DPI all'altra.
2. Modalità di ricarica multiple: ricarica della porta USB, ricarica della testa di
ricarica del telefono cellulare, ricarica dell'alimentazione mobile.
3. Funzione di ricarica: accendere l'interruttore del mouse su ON durante la ricarica,
la luce del pulsante della rotella di scorrimento è sempre accesa in blu; quando è
pieno, l'effetto luce si spegne.



4. Ampia compatibilità: questo mouse wireless da 2,4 GHz ha una tecnologia di
frequenza adattiva integrata e funziona perfettamente con i sistemi operativi
Windows, Mac OS, Chrome OS e Linux. Connettiti istantaneamente a MacBook,
iMac, desktop, laptop, PC o altri dispositivi.

FAQ
1. Quando il mouse non risponde o è bloccato
È possibile che la batteria del mouse sia scarica, si consiglia di caricare prima il
mouse. (Avviso! È necessario portare l'interruttore su ON per caricare)

2. Il mouse improvvisamente non risponde o non riesce a connettersi al computer
Spegnere l'alimentazione del mouse, reinserire il ricevitore in un'altra porta USB del
computer, attendere circa dieci secondi, quindi accendere l'interruttore di
alimentazione del mouse.

Se i tuoi problemi non possono ancora essere risolti, contatta il nostro servizio
clienti per assistenza. (Email: seabdgservice@outlook.com)

NOTA:
Si prega di non utilizzare il mouse sul vetro o sullo specchio.

Grazie mille per aver scelto i nostri prodotti, la tua scelta sarà la forza trainante per
noi per continuare ad andare avanti. Per molto tempo, secondo il principio del
cliente al primo posto, abbiamo costantemente migliorato ogni dettaglio del
prodotto, cercando di migliorare la tecnologia delle prestazioni e stabilendo un
sistema di assistenza post-vendita umanizzato.



 

 FCC Warning  

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 

received, including interference that may cause undesired operation.  

 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 

void the user's authority to operate the equipment.  

 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate 

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 

correct the interference by one or more of the following measures:  

-Reorient or relocate the receiving antenna.  

-Increase the separation between the equipment and receiver.  

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.  

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

 

 

* RF warning for Portable device: 

 The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be 

used in portable exposure condition without restriction. 
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